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3 Eerste stappen

2 Systeem

21

Registratie van
meetwaarden met
radiografische
gegevenslogschrijver

WLAN-router (door de
klant)

Opslag van de
meetwaarden in de
Testo cloud

Meetwaarden oproepen
op een willekeurig
eindapparaat: PC,
smartphone, tablet

3 Eerste stappen

Systeemoverzicht

Het radiografische gegevenslogschrijver-systeem testo Saveris 2 is de moderne
oplossing voor de bewaking van temperatuur- en vochtigheidswaarden in opslag-
en werkruimtes.

Het systeem bestaat uit radiografische gegevenslogschrijvers en een cloud
datageheugen. De radiografische gegevenslogschrijvers testo Saveris 2
registreren betrouwbaar temperatuur en vochtigheid in instelbare intervallen, en
verzenden de gegevens rechtstreeks via WLAN draadloos naar de Testo cloud. De
in de cloud opgeslagen meetwaarden kunnen altijd en overal met een smartphone,
tablet of PC met internetverbinding geévalueerd worden. Overschrijdingen van
grenswaarden worden meteen per e-mail of optioneel per SMS gemeld.

Op dezelfde manier kunnen radiografische gegevenslogschrijvers via de Testo
cloud geprogrammeerd en evaluaties en analyses aangemaakt worden.

I | : ‘ I d ‘ 48.3-| d | 48.3.| s
147 36 595 |, 153
D

Als hulp bij de eerste stappen met testo Saveris 2 staat u de Quick Start Guide ter
beschikking.

Hij ondersteunt u bij het aanmelden van WiFi dataloggers.

. Klik in de commandolijst op het symbool om de Quick Start Guide te
openen.



4 Radiografische gegevenslogschrijver

4 Radiografische gegevenslogschrijver
4.1 Technische gegevens

411 Meetspecifieke gegevens

WiFi T1 T2 T3
dataloggers

Sensortype 1xNTC 2x NTC of 2x thermo-element  1x NTC/ 1XxNTC/
intern deurcontact type K/ J /T extern vochtigheid vochtigheid
extern intern extern
Meetbereik -30...+50°C -50...+150°C K:-195...+1350°C -30...+50 °C voelerspecifiek

J:-100 ... +750°C 0 ... 100 %RV "
T:-200 ... +400 °C

Nauwkeurigheid 0,5 °C 10,5 °C £(0,5°C+0,5% 0,5 °C voelerspecifiek
+1 digit van de +2 %RV

meetwaarde)
Resolutie 0,1°C 0,1°C 0,1°C 0,1°C 0,1°C

(-200 ... +9999°C) 19 0,1 %

1 °C (restbereik)

41.2 Algemene gegevens

WIFi dataloggers _____

Bedrijfstemperatuur . +50 °C

Opslagtemperatuur -40 ... +70 °C

(incl. batterijen)

Beschermklasse IP 65 IP 65 IP 54 IP 30 IP 54
Meetpuls 1 min ... 24 h (15 minuten vooringesteld)
Communicatiepuls 1 min ... 24 h (15 minuten vooringesteld)

Geheugen 10 000 meetwaarden / kanaal

Levensduur 24 maanden 2

batterijen bij +25 °C, 15 min meetpuls, 15 min dag-communicatiepuls (8 h / dag) en

90 min nacht-communicatiepuls (16 h / dag)

bij -30 °C en 15 min meetpuls, 15 min dag-communicatiepuls (8 h / dag) en
90 min nacht-communicatiepuls (16 h / dag) met Energizer batterijen 0515 0572

! Niet voor bedauwende atmosfeer. Gelieve voor continue inzet in hoge vochtigheid (> 80 % RV bij < 30 °C gedurende
>12 h, > 60 % RV bij > 30 °C gedurende > 12 h) ons te contacteren (www.testo-international.com).

2 typische waarde, afhankelijk van de WLAN-infrastructuur



4 Radiografische gegevenslogschrijver

Voeding 4 x AA AIMn mignoncellen
Voedingseenheid optioneel
gelieve voor temperaturen onder -10 °C Energizer batterijen 0515 0572 in te zetten

Afmetingen 95 x 75 x 30,5 mm

Gewicht (incl. 240 ¢

batterijen)

EN 12830 conform ja ja nee nee nee
Deurcontact nee optioneel nee nee Nee
Wandhouder meegeleverd

4.1.3 Radiospecifieke gegevens

Radiofrequentie 2,4 GHz (IEEE 802.11 b/g/n)
Coderingsmethode WEP, WPA (TKIP), WPA2 (TKIP, AES, CCMP)

41.4 Technische opgaven voor een beveiligd WLAN

Poorten

De testo Saveris 2 WiFi dataloggers gebruiken het protocol MQTT, dat
communiceert via poort TCP 1883.

Verder moeten deze UDP-poorten worden vrijgegeven:
. Poort 53 (DNS naamresolutie)
. Poort 123 (NTP tijdsynchronisatie)

Alle poorten hoeven alleen naar buiten in de richting van de cloud te kunnen
communiceren. Er hoeven geen tweerichtingspoorten te worden vrijgegeven.

Ping
De default gateway, die via DHCP of handmatig aan de voeler wordt meegedeeld,
moet antwoorden op de PING-aanvraag van de WiFi datalogger.

> Aanwijzing
Bij de eerste configuratie kan worden geselecteerd of DHCP of Statische IP
moeten worden gebruikt (Expert-modus selecteren voor de bijhorende opgaven).
testo Saveris 2-toepassing

De testo Saveris 2-toepassing is via een normale, actuele browser (www)
bereikbaar. Daarvoor worden de standaard TCP-poorten http (80) en https (443)
gebruikt.




4.1.5 Toelatingen

41.51

Gelieve de volgende landspecifieke informatie voor de toelating van het product in

acht te nemen.
Europese Unie, EFTA-staten
T1 (0572 2001):

4 Radiografische gegevenslogschrijver

€

EG-Konformitétserkldrung
Fir die nachfolgend bezeichneten Produkte:

Wir messen es. [

EC declaration of conformity

We confirm that the following products:
testo Saveris 2-T1

Best. Nr.: f Order No.: 0572 2001

wird bestatigt, dall sie den

= 5
Richtlinie des Rates zur Angleichung L
R iften der Mitglied: 1 Uber die the laws of the member states relating to

hen COTresp with the main protection requirements which
, dig in der are fixed in the EEC
der “Council Directive 2014/30 EU on the approximation of

(2014/30/EV) festgelegt sind. The deciaration applies o all sampies of the above
mentioned product
Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich  For t of the product following standards

elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden have been called upon:

folgende Normen herangezogen:

Standards:

Diese Erklarung wird fr:

abgegeben durch / by

Dr. Jork Hebenstreit

[Nama [ name)

Managing Director
[Stellung im Beired Oes Herstelen)
(Position in Ihe comeany of the manuiacture)

Lenzki 1.10.2014
100, Daturm | place. dade)

/!

ETSI EN 300 328 V1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 V1.8.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012

This declaration is given in responsibility for.

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch | Germany 7
www.testo.com 70
TE2 )
UA
R
=i
Uwe Haury
Name | name) Der Hersteller betreibt
ein zertifizie
Cuaktatssicherungssystem
il ical En i nach DIN IS0 9001
(Stefiung «m Batriet des Herstellers)
[Position in e company of Ihe ManuEsCture} The facturer aperatos
o cortified quality assurance
syslem according
e DIN ISO 9001

tsgolige Uinterschrift)
egally vald signature)

i g

(Legally valid signature b
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T2 (0572 2002):

C€

EG-Konformitdtserkldrung
Far die nachfolgend bezeichneten Produkte:

Wir messen es.

EC declaration of conformity

We confirm that the following products:

testo Saveris 2 - T2
Best. Nr.: / Order No.: 0572 2002

wim besla‘llgt dall sie den
. die in der
Richtlinie des Rates zur Anglelchung der
Rechtsverschriften der Mitgliedstaaten Uber die

(2014/30/EV)) festgeleqt sind.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich
elektromagnetischer Vertraglichkett wurden

corresponds with the main protection requirements which
are fixed in the EEC

"Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
the laws of the member slates relating to
electromagnetic compatibility™

The declaration applies to all samples of the above
mentioned product.

For assessment of the praduct following standards
have been called upon:

folgende Normen herangezogen:
Standards: ETSI EN 300 328 V1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 V1.9.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012
Diese Erklarung wird fur This declaration is given in responsibility for:
Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch | Germany
www.testo.com
TESTT
abgegeben durch / by: a“’
iy
r. Hebenstrei Uwe Haury
(Name [ name) (Mwra ! ) Der Harsteliar betreibt
. BN Z_ i
Managing Director Head of Electncal Engencerng nach DIN 1SO 001
[Staliung on Betried ces Hevsialers) (Staifung im Betrieb des Hersinlers)

(Pesdion in the company of the manutacheer)

Lenzkirch, 02.10.2014
TOn. Datum | piace. dae)

’J-f%/b’t—

(Pasiben in i company of the manuhiciaes)

The manufaciurer operates
@ carfified quality assurance
syslam according
to DIN 150 9001

V. Ula-((/o—"\\

sguiige Unterschrifiy
(Legally valid signature)

(Rechtsgultige Unlerschiift)
(Legally valid signature)
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T3 (0572 2003):

( € Wir messen es.

EG-Konformitédtserkldrung EC declaration of conformity
Fir die nachfolgend bezeichneten Produkte: We confirm that the following products:
testo Saveris 2~ T3
Best. Nr.: / Order No.: 0572 2003
wird bestatigt, dafi sie den tlich ponds with the main protection requirements which
S i g p . die in der are fixed in the EEC
Richtlinie des Rates zur Angleichung der “Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
Recht: der Mitg 5 Ober die the laws of t‘hel member slgtes relating to
(2014/30/EV) festgelegt sind. The declaration applies to all samples of the above
mentioned product,
Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich ~ For it of the product following standards

elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden  have been called upon:
folgende Normen herangezogen:

Standards: ETSI EN 300 328 V1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 V1.9.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012

Diese Erklarung wird fur: This declaration is given in responsibility for:

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany

www.testo.com s-ro
abgegeben durch / by auA !
r
Dr. Jérk H stireit Uwe ry
(Naree | Aame) (Name | name) Der Hersteller batreibt
. ain redifizieries
DualRaissicherungssystem
Managing Director Head of Electrical Engeneering nach DIN ISO 9001
{51efung im Betriad ces Herstelens) (Steflung im Betneb des Hersielers)
(Position in (he company of (e manufsciunen) (Position in ihé company of he manutaclunar) The . -
a cartified quality assurance
! 02.10.2014 gSgINmrSOSMI
(O, Datum / place. dadé)
{Rechtsglitige Unterschyift) t
(Legally vaiid signature)

10
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11

H1 (0572 2004):

c € Wir messen es.

EG-Konformitdtserkldarung EC declaration of conformity
Fiir die nachfolgend bezeichneten Produkte: We confirm that the following products:

testo Saveris 2-H1
Best_ Nr.: / Order No.- 0572 2004

wird bestatigl, dall sie den ichen corresp with the main protection requirements which
Sch f 9 p 1, die in der are fixed in the EEC
Richtlinie des Rates 2ur Angleichung der "Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten (ber die the laws of the member states refating to

. | gnetische Vertraglichkeit electromagnetic compatibility”
(2014/30/EV) festgelegt sind, The declaration applies to all samples of the above

mentioned product.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich  For assessment of the product following standards
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden have been called upon:
folgende Normen herangezogen:

Standards: ETSI EN 300 328 V1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 V1.9.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012

Diese Erklarung wird fir This declaration is given in responsibility for:

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140

79849 Lenzkirch / Germany \
www.testo,com . 70
abgegeben durch / by: aUAt
(]

Dr._Jérk Hebenstreit Uwe Haury
(Nama | name) (Mame | name) Dar Harsiater batreibl
. ain zerifiziertes
CQuaktatssicharungssystem
M. ing Director Head of Electrical Engeneer nach DIN IS0 $001
(Steiung m Beinad ces HovseRers) (Shaliung im Batrieb des Hersteliers)
(Posision in the company of the manufaciurer) (Position b the company of the manudacier) The srvr-isierhivs
& cortified qualty assurance
nzkirch, 01.10.2014 according
o fo DIN 1SO 9001
. Hhen/n_ W (e L’-‘b—(
(Frethitsgunige Unterschrifi) [Rechtsgiitige Untefschrift)
(] iy vaiid signafure} {Legally valid signatura)
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H2 (0572 2005):

( ( Wir messen es.

EG-Konformitédtserkldrung EC declaration of conformity
Fr die nachfolgend bezeichneten Produkte: We confirm that the following products:

testo Saveris 2 - H2
Best. Nr.. / Order No.: 0572 2005

wird bestatigt, dafl sie den wesentlichen corresponds with the main protection requirements which
Sch f ungen prechen, die in der are fixed in the EEC
Richtiinie des Rates zur Angleichung der “Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
Rechtsvorschriften der M dber die the laws of the member states relating to
LUl g v g eleciromag P Y
(2014/30/EV) festgeleqt sind. The declaration applies to all samples of the above
mentioned product.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich  For assessment of the product following standards
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden have been calfed upon:
folgende Normen herangezogen:

Standards: ETSI EN 300 328 V1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 vV1.9.2: 2011
ETSI EN 301 48917 V2.2.1: 2012

Diese Erklarung wird for This declaration is given in responsibility for.

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140

79849 Lenzkirch / Germany Qﬁ\
www.testo.com 7 Esfo Y
abgegeben durch / by au#l"l
eerth
Dr. Jork Hebenstreit Uwe Haury
[(Name / name) (Name / name) Der Herstellar betreibt
. &in zenifizienes

Cualtitssicherungssystem

Managing Director Head of Electncal Engeneering nach DIN 1S 9001

(Stelung im Botned O6s Herstedens) (Stefung im Betret des Herstellers)

(Posiion in the company of e Mmanufactuter) {Postion in tha company of 1he manufacsures) The faciurer operates
a centified quaiity assurance

system according
gl‘lﬂiﬂ:ﬂl;”e ;?.2014 o DIN ISO 9001

L o oty

tsgultige Unterschrift) (Rechtsgultige Untersthrifi)
Aiegally vakd signature) (Legally vald signature)

4.1.5.2 VS/Canada

Dit instrument vervult deel 15C van de FCC-richtlijnen en Industrie Canada RSS-
210 (herziening 8). In gebruik nemen ervan is onderhavig aan de twee volgende
voorwaarden: (1) Dit instrument mag geen gevaarlijke storingen teweeg brengen
en (2) dit instrument moet storingen kunnen opnemen, ook wanneer deze
ongewenste effecten op de werking kunnen hebben.

4.1.5.3 Japan

2 [R| 204-440017
T1 (0572 2001): =

—=[R] 204-440018
T2 (0572 2002): =

12
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@E 204-440019
T3 (0572 2003): s

G_BE 204-440020
H1 (0572 2004); =

@E 204-440021
H2 (0572 2005); =

4.1.5.4 Australié

4.1.5.5 China
T1 (0572 2001): CMIIT ID: 2014DP5734
T2 (0572 2002): CMIIT ID: 2014DP5735
T3 (0572 2003): CMIIT ID: 2014DP5736
H1 (0572 2004): CMIIT ID: 2014DP5732
H2 (0572 2005): CMIIT ID: 2014DP5733
4.1.5.6 Korea

€

m Saveris 2 T1 Saveris 2 T2 Saveris 2 T3 Saveris 2 H1 Saveris 2 H2

Identificatienummer ~ MSIP-CRM- MSIP-CRM- MSIP-CRM- MSIP-CRM- MSIP-CRM-
Toi-Saveris2T1 Toi-Saveris2T2 Toi-Saveris2T3 Toi- Toi-
Saveris2H1 Saveris2H2
Aanvrager Testo Instruments (Shenzen) Co., Ltd.
Fabrikant Testo Instruments (Shenzen) Co., Ltd.
Productieland China
Aanwijzing Ol 6 A= 22 = MIEA JISA0| /US

4.1.5.7 Rusland

Toelating voorhanden.
4.1.5.8 Chili

Toelating voorhanden.
4.1.5.9 Singapur

Toelating voorhanden.
4.1.5.10 Oekraine

Toelating voorhanden.
4.1.5.11 Verenigde Arabische Emiraten

Toelating voorhanden.

13
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Veiligheid en milieu

Veiligheid garanderen

. Gebruik het product uitsluitend waarvoor het bedoeld is, en alleen binnen de
parameters zoals die zijn aangegeven in de technische gegevens. Behandel
het product altijd voorzichtig.

. Voer aan dit instrument alleen onderhouds- en
instandhoudingswerkzaamheden uit, die zijn beschreven in de
documentatie. Houd u daarbij aan de voorgeschreven procedures. Gebruik
uitsluitend originele vervangingsonderdelen van Testo.

4.2.2 Milieu beschermen

Wandhouder

. Verwerk defecte accu's / lege batterijen conform de plaatselijke wet- en
regelgeving.
. Lever dit product na het einde van zijn levensduur in bij een inzamelpunt

voor de sortering van elektrische en elektronische apparatuur (houd u aan
de plaatselijke voorschriften).

De wandhouder zorgt voor een veilige bevestiging van de radiografische
gegevenslogschrijver.

Bevestigingsmaterialen zijn niet meegeleverd. Kies geschikte
bevestigingsmaterialen al naargelang de gewenste bevestigingsplaats.

1 Wandhouder met uitsparingen voor bevestigingsmaterialen (schroeven of
kabelbinders)

Borgbout

Slot

Opbergvak afsluitstop USB-bus

Opbergvak afsluitstop voelerbus (links / rechts)

Kabelhouder USB-kabel, openklapbaar: met een schroevendraaier op de
met een cirkel gekenmerkte plaats drukken en kabelhouder naar beneden
schuiven.

OO O WD

14
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4.4 Indicatie- en
4.41 Overzicht

bedieningselementen

BE
=B

1 Display

2 Alarm-LED, knippert bij alarm rood

3 QR-code, om de gegevens van het instrument in de Testo cloud direct op te
roepen

4 Bedieningstoets, voor de handmatige start van een gegevensoverdracht

5 Batterijvak (achterkant)

6 USB- en voelerbussen (onderkant, instrumentspecifiek)

4.4.2 Displaysymbolen

Symbool

3 magg.qﬁmﬂumﬁal

Beschrijving

Batterijcapaciteit 75 % ... 100 %

Batterijcapaciteit 50 % ... 74 %

Batterijcapaciteit 25 % ... 49 %

Batterijcapaciteit 5 % ... 24 %, symbool knippert: Batterijcapaciteit < 5 %
Externe stroomtoevoer (via USB-bus)

WLAN-signaalsterkte 100 %

WLAN-signaalsterkte 75 %

WLAN-signaalsterkte 50 %

WLAN-signaalsterkte 25 %

Gegevensverbinding met de Testo cloud bestaat, symbool knippert:
Gegevensverbinding met de Testo cloud wordt opgebouwd

Alarmmelding
Meetkanaal 1

Meetkanaal 2



5 Gebruikersinterface

Symbool Beschrijving
? Alarmstatus: Bovenste grenswaarde overschreden
! Alarmstatus: Onderste grenswaarde overschreden

5 Gebruikersinterface

#® testo Saveris 2

|74 Analyse & Rapporten-

A Alarmen- £} Configuratie- —4
Meetpunten Actieve alarmen —5
status Meetpunt Groep mestpunten Laststewaarde  Lastsie meting Status  Details
18-03-15
. H2_45600848 Office_2 M5°C 160315 152182 & 15:10:32
- 46 1% F » Alarm: Overschri]
128C (24,9°C > 24,5°C)
’ H2_A5800848 / Office_2
10.7gm*
WiFi datalogger details
Meetpunt bewerken
H2_45800848
Externe
Drasgioos  Battery stroomtoevoer Sanenummar  Details
ol o & 45800843 Detass weergeven
o M1_15801022 ofmes 1 ure 1803151572 54
45 5%
12¥cu
10,4g/m*
Copymight € 2015 Testo Impressum Ace Derde asnbieders bezesaaLiin ki ey
AG bibliothexen wrver. Eusipe FFT 9

1 Systeem- en statusinformatie (zie pagina 27)

16



5 Gebruikersinterface

17

Commandolijst (zie pagina 27)

3
4

Gebruikersbeheer (zie pagina 26)
Menulijst met de hoofdmenu’s:

. Dashboard (zie pagina 18)

. Analyse & Rapporten (zie pagina 18)
. Alarmen (zie pagina 19)



7 Analyse & Rapporten

Configuratie (zie pagina 22)
5 Weergaveveld

6 Dashboard

Het dashboard is de startpagina. Het biedt een overzicht van de belangrijkste
systeemgegevens: Meetpunten en Actieve alarmen.

6.1  Meetpunten

Er wordt een beknopte informatie over alle meetpunten weergegeven.
Klik op het symbool » om meer informatie weer te geven.

6.2 Actieve alarmen

Er wordt een beknopte informatie over alle actieve alarmen en
systeemwaarschuwingen weergegeven. Ongelezen alarmen en
systeemwaarschuwingen worden vet voorgesteld.

Klik op het symbool » om meer informatie weer te geven.

Met weergave van de gedetailleerde informatie wordt de alarmmelding /
systeemwaarschuwing gekenmerkt als “gelezen” en de alarmteller teruggezet.

7 Analyse & Rapporten

7.1 Gegevensanalyse

Weergave en analyse van meetwaarden en alarmen

De weergave kan aan de hand van de volgende eigenschappen worden gefilterd:

. Naar groep meetpunten / meetpunt: Klik op het controlehokje voor de groep
meetpunten / het meetpunt.

. Naar datum / tijd: Klik op de startdatum / einddatum en kies Startdatum /
Starttijd en Einddatum / Eindtijd.

. Naar tijJdspanne: Klik op de gewenste tijdspanne, bijvoorbeeld Laatste uur.

Meetwaarden kunnen worden weergegeven in een tabel of als grafiek.

. Klik op de knop Tabel of Grafiek om het gewenste beeld te kiezen.

. In het gegevensbeeld Grafiek zijn verdere analysefuncties beschikbaar. Zie
online help.

Alarmen kunnen als tabel worden voorgesteld.

. Klik op de knop Alarmen om de alarmen weer te geven.

. Klik op het symbool » om meer informatie weer te geven.

Exporteren van meetwaarden en alarmen (rapport handmatig opstellen)

1. Filter de weergave zo, dat de meetpunten en periodes worden weergegeven
die in het rapport moeten verschijnen.

2. Klik op de knop Exporteren en selecteer het gewenste doelformaat (PDF of
CSV).

3. Voer de voor het opstellen van het rapport vereiste gegevens in en klik op

de knop Genereren en downloaden.
Opstellen van een Automatisch rapport

Automatische rapporten worden regelmatig automatisch door het systeem
gegenereerd, al naargelang de door de gebruiker vastgelegde instellingen.

1. Klik op de knop Automatisch rapport opstellen.

2. Voer de voor het opstellen van het Automatisch rapport vereiste gegevens in
en klik op de knop Automatisch rapport aanmaken.

Zie ook Automatische rapporten, pagina 19.
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Automatische rapporten

7.2
8 Alarmen
8.1  Alarmlijst
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Automatische rapporten worden regelmatig automatisch door het systeem
gegenereerd (Genereerde rapporten), al naargelang de door de gebruiker
vastgelegde instellingen (rapportinstellingen).

Opstellen van een Automatisch rapport
1. Klik op de knop Automatisch rapport opstellen.
2. Voer de vereiste gegevens voor het opstellen van het Automatisch rapport

in.

De volgende instellingen kunnen gedefinieerd en bewerkt worden:

. Naam van het rapport: Benaming van het Automatisch rapport.

. Meetpunten voor het rapport: Meetpunten die in het rapport geregistreerd
moeten worden. Klik op het controlehokje voér de benaming van het kanaal.

. Hoe vaak moet het rapport worden aangemaakt?: Tijdpuls waarin de
rapporten moeten worden gegenereerd. Kies een rapportpuls uit het
uitklapmenu.

. Bestandsformaat: Bestandsformaat waarin de rapporten moeten worden
gegenereerd. Kies een bestandsformaat uit het uitklapmenu.

. Gegevensbeelden: Gegevensbeelden waarin de gegevens in het rapport

moeten worden voorgesteld. Klik op het controlehokje vo6r de benaming van
het gegevensbeeld.

. Rapport aanvullend verzenden per e-mail: Rapporten kunnen naast ze op
te slaan onder Gegenereerde rapporten als e-mail worden verzonden. Klik
op het controlehokje om het invoermasker voor e-mail adressen te openen.

3. Klik op de knop Automatisch rapport aanmaken.

Het eerste rapport wordt op de eerstvolgende dag aangemaakt.
Gegenereerde rapporten

Beknopte informatie over reeds gegenereerde rapporten wordt weergegeven.
Klik op het symbool » om meer informatie weer te geven.

. Klik op de knop Download om een rapport te downloaden.

. Klik op de knop Deze rapportserie bewerken om de instellingen weer te
geven en te bewerken.

Rapportinstellingen
Reeds aangemaakte Automatische rapporten worden weergegeven in een tabel.

. Klik op de knop Acties en vervolgens op Bewerken om de instellingen weer
te geven en te bewerken.
. Klik op de knop Acties en vervolgens op Verwijderen om het Automatisch

rapport te verwijderen.

Weergave van alarmen

Er wordt een beknopte informatie over alle opgetreden alarmen en
systeemwaarschuwingen weergegeven. Ongelezen alarmen en
systeemwaarschuwingen worden vet voorgesteld.

De weergave kan aan de hand van de volgende eigenschappen worden gefilterd:

. Naar groep meetpunten / meetpunt: Klik op het controlehokje voor de groep
meetpunten / het meetpunt.

. Naar datum / tijd: Klik op de startdatum / einddatum en kies Startdatum /
Starttijd en Einddatum / Eindtijd.

Gedetailleerde informatie over alarmen
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Klik op het symbool » om meer informatie weer te geven.

Met weergave van de gedetailleerde informatie wordt de alarmmelding /
systeemwaarschuwing gekenmerkt als “gelezen” en de alarmteller teruggezet.

Klik op de knop Alle kenmerken als gelezen om alle alarmmeldingen te
kenmerken als “gelezen”.

8.2 Alarminstellingen

Alarminstellingen aanmaken en weergeven

. Klik op de knop + Nieuwe alarminstelling om een nieuwe alarminstelling
aan te maken.

Reeds bestaande alarminstellingen worden weergegeven onder de knop.
. Klik op de titel van een alarminstelling om deze weer te geven.
Weergegeven alarminstelling configureren en bewerken

De volgende instellingen kunnen gedefinieerd en bewerkt worden:

. Titel: Benaming van de alarminstelling (verplicht veld).

. Geldigheidsbereik: Groep meetpunten / Meetpunt, die / dat bewaakt moet
worden. Klik op het controlehokje voor de groep meetpunten / het meetpunt.

. Onderste grenswaarde, Bovenste grenswaarde: \Waarden die bewaakt
moeten worden.

. Kanaalalarmen: Alarmering bij defecte sensor.

. E-mail ontvanger: Adressanten die bij het optreden van een alarm

geinformeerd worden. Klik op het controlehokje voor de ontvanger of voer
naam en e-mailadres van overige ontvangers in en klik op de knop
+ Toevoegen.

. SMS ontvanger: Adressanten die bij het optreden van een alarm
geinformeerd worden. Klik op het controlehokje voor de ontvanger of voer
naam en mobiel nummer van overige ontvangers in en klik op de knop
+ Toevoegen.

. Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.
. Verwijderen: Klik op de knop om de alarminstelling te verwijderen.

8.3 Systeemwaarschuwingen

Systeemwaarschuwingen aanmaken en weergeven

. Klik op de knop + Nieuwe systeemwaarschuwing om een nieuwe
systeemwaarschuwing aan te maken.

Reeds bestaande systeemwaarschuwingen worden weergegeven onder de knop.
. Klik op de titel van een systeemwaarschuwing om deze weer te geven.
Weergegeven systeemwaarschuwing configureren en bewerken

De volgende instellingen kunnen gedefinieerd en bewerkt worden:

. Titel: Benaming van de systeemwaarschuwing (verplicht veld).

. Batterie bijna leeg: Bewaking van de WiFi datalogger op lege batterij.

. Stroomtoevoer onderbroken: Bewaking van de externe stroomtoevoer van
de WiFi datalogger op onderbrekingen.

. WiFi datalogger meldt zich niet meer: Bewaking van de WiFi datalogger

op uitblijvende gegevensoverdracht. Klik op de knop Activeren en stel de
bewakingspuls in met de schuifregelaar.

> Aanwijzing
De ingestelde tijd moet groter zijn dan de communicatiepuls van de WiFi
datalogger.

20



8 Alarmen

. WiFi dataloggers: Groep meetpunten / Meetpunt, die / dat bewaakt moet
worden. Klik op het controlehokje voor de groep meetpunten / het meetpunt.
. E-mail ontvanger: Adressanten die bij het optreden van een alarm

geinformeerd worden. Klik op het controlehokje voor de ontvanger of voer
naam en e-mailadres van overige ontvangers in en klik op de knop
+ Toevoegen.

. SMS ontvanger: Adressanten die bij het optreden van een alarm
geinformeerd worden. Klik op het controlehokje voor de ontvanger of voer
naam en mobiel nummer van overige ontvangers in en klik op de knop
+ Toevoegen.

. Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.
. Verwijderen: Klik op de knop om de systeemwaarschuwing te verwijderen.

21



9 Configuratie

9 Configuratie

9.1 Gebruiker

Gebruikers kunnen aangemaakt en beheerd worden.
Standaard gebruikers
Standaard worden er twee gebruikers aangemaakt in het systeem:

. Account Owner (naam kan worden gewijzigd), met gebruikersrol
Administrator (rol kan niet worden gewijzigd).
. Support Testo (naam kan worden gewijzigd), met gebruikersrol Testo-User-

Support (rol kan niet worden gewijzigd).
Nieuwe gebruiikers aanmaken en bewerken
Er kunnen andere gebruikers met verschillende
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Gebruikersrollen (zie pagina 24) aangemaakt en bewerkt worden.

Klik op de knop Nieuwe gebruiker aanmaken om een nieuwe gebruiker
aan te maken.

Reeds bestaande gebruikers worden weergegeven in een lijst.

Klik op de naam van een gebruiker om de instellingen weer te geven.
Klik op de knop Bewerken om de instellingen te wijzigen.

De volgende instellingen kunnen gedefinieerd en bewerkt worden:

L]

L]

L]

Titel: Benaming van de gebruiker.

Voornaam: Voornaam van de gebruiker (verplicht veld).
Tweede naam: Tweede naam van de gebruiker.
Achternaam: Achternaam van de gebruiker (verplicht veld).

Wachtwoord en Wachtwoord herhalen: Gebruikerswachtwoord. Het
gebruikerswachtwoord, kan door de gebruiker achteraf worden gewijzigd.

Gebruikersrol: Definieert de rechten van de gebruiker in het systeem.

E-mailadres & Aanmelding: E-mailadres van de gebruiker. Het e-mailadres
is tegelijkertijd de aanmeldnaam. Het e-mailadres wordt ook gebruikt voor
systeemberichten (alarmen, systeemwaarschuwingen).

E-mailadres & Aanmelding wijzigen (veld is alleen beschikbaar bij het
bewerken van de gebruikersaccount van de eigenaar): Voer een nieuw e-
mailadres in. Bij invoer van een nieuw e-mailadres wordt ook de
aanmeldnaam gewijzigd.

Mobiel nummer: Telefoonnummer van de gebruiker, dit wordt gebruikt voor
systeemberichten (alarmen en systeemwaarschuwingen).

Actief van: Datum vanaf wanneer de gebruiker actief is.

Actief tot: Datum tot wanneer de gebruiker actief is.

Details: Tekstveld voor de invoer van andere gebruikersspecifieke
informatie.

Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.
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9.2 Gebruikersrollen

Een beschrijving van de beschikbare gebruikersrollen kan worden weergegeven.

. Klik op de titel van een gebruikersrol om de beschrijving ervan weer te
geven.

Gebruikers bezitten, afhankelijk van de toegewezen gebruikersrol, verschillende
rechten:

Aangemaakte gebruikers weergeven

Gebruikers aanmaken, bewerken en verwijderen X - - -
Account ID weergeven X - - X
WiFi datalogger aanmelden X - - X
WiFi datalogger configureren en deactiveren X - - X
Bereiken aanmaken, bewerken en verwijderen X - - X
Alarminstellingen en systeemwaarschuwingen weergeven, x - - X
aanmaken, bewerken en verwijderen

Meetwaarden lezen en analyseren X X X X
Details over alarmen en systeemwaarschuwingen X X X X

weergeven (= alarmen en systeemwaarschuwingen
markeren als gelezen)

Automatische rapporten opstellen X - - X

X = beschikbaar, - = niet beschikbaar

9.3 AccountID

De Account ID is het eenduidige adres van uw gebruikersaccount in de Testo
cloud. Deze is nodig voor de configuratie van de radiografische
gegevenslogschrijvers, opdat deze uw gegevens naar de correcte
gebruikersaccount verzenden.

9.4 Groepen meetpunten

Meetpunten kunnen in groepen van meetpunten worden georganiseerd.

De toekenning van meetpunten aan een groep van meetpunten (bijv. ruimte 1,
ruimte 2, ...) vergemakkelijkt het beheer van meerdere meetpunten.

Zie ook Bereiken, pagina 25.
Groep meetpunten aanmaken en bewerken

. Klik op de knop Nieuwe groep meetpunten om een nieuwe groep van
meetpunten aan te maken.

Reeds aangemaakte groepen van meetpunten worden weergegeven in een lijst.

. Klik op de knop Acties en vervolgens op Bewerken om de instellingen weer
te geven en te bewerken.

De volgende instellingen kunnen gedefinieerd en bewerkt worden:

. Titel: Benaming van de groep meetpunten (verplicht veld).
. Beschrijving: Beschrijving van de groep meetpunten.
. Bereik: Bereik waaraan de groep meetpunten moet worden toegekend.
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. Meetpunten: Beschikbare en aan de groep meetpunten toegekende
meetpunten worden weergegeven. Klik op het symbool om een
meetpunt toe te kennen aan de groep. Klik op het symbool om een
meetpunt te verwijderen uit de groep.

. Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.

. Verwijderen: Klik op de knop om de groep meetpunten te verwijderen.

Groep meetpunten verwijderen

. Klik op de knop Acties en vervolgens op Verwijderen om de groep

meetpunten te verwijderen.

9.5 Bereiken

Groepen van meetpunten kunnen in bereiken worden georganiseerd.
Zie ook Groepen meetpunten, pagina 24.
Bereik aanmaken en bewerken

. Klik op de knop Nieuw bereik om een nieuw bereik aan te maken.
Reeds aangemaakte bereiken worden weergegeven in een lijst.
. Klik op de knop Acties en vervolgens op Bewerken om de instellingen weer

te geven en te bewerken.
De volgende instellingen kunnen gedefinieerd en bewerkt worden:

. Weergegeven naam: Benaming van het bereik (verplicht veld).

. Beschrijving: Beschrijving van het bereik.

. Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.

. Verwijderen: Klik op de knop om het bereik te verwijderen.

Bereik verwijderen

. Klik op de knop Acties en vervolgens op Verwijderen om het bereik te
verwijderen.

9.6 WiFi dataloggers

Beknopte informatie over alle aangemelde WiFi dataloggers wordt weergegeven.
. Klik op de knop Details om meer informatie weer te geven.

. Klik op de knop Deactiveren resp. Activeren om WiFi dataloggers te
deactiveren resp. te activeren.

WiFi dataloggers configureren

. Klik op de knop Configureren om de configuratie te wijzigen.
De volgende instellingen kunnen gedefinieerd en bewerkt worden:
. Naam van de WiFi datalogger: Benaming van de WiFi datalogger (verplicht

veld). Leveringstoestand: Model_Serienummer
. Beschrijving: Beschrijving van de WiFi datalogger.

. Type batterij kiezen: Instellen van het ingezette type batterij. Voor een
correcte weergave van de capaciteit van de batterij moet het type batterij
correct worden geselecteerd.

. Display: Display van de WiFi datalogger in- of uitschakelen.

. Naam van het meetpunt: Benaming van het meetpunt (verplicht veld).

. Meetpuls: Tijdpuls waarin de meetwaarden worden vastgesteld. Stel de
meetpuls in met de schuifregelaar.

. Dag-communicatiepuls en Nacht-communicatiepuls: Tijdpuls waarin de

meetwaarden worden overgedragen aan de Testo cloud. Kies de starttijd
van de dag-communicatiepuls en van de nacht-communicatiepuls. Stel de
communicatiepuls in met de schuifregelaar.
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. Kanaalnaam: Benaming van het meetkanaal (verplicht veld).
Leveringstoestand: Model_Serienummer_Kanaalnummer

. Eenheid selecteren: Eenheid waarin de meetwaarden worden
weergegeven.

. Sensortype selecteren (alleen bij model T2, T3): Sensortype dat door het
meetkanaal wordt gebruikt.

. Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.

. Deactiveren resp. Activeren: Klik op de knop om meetkanalen resp. WiFi
dataloggers te deactiveren resp. te activeren.

. Verwijderen: Klik op de knop om WiFi dataloggers af te melden van het
systeem.

9.7 Firmware updates

Er verschijnt een lijst met beschikbare firmware updates voor de radiografische
gegevenslogschrijver. Firmware updates kunnen draadloos op de radiografische
gegevenslogschrijver worden geladen.

. Klik op de knop Activeren om een firmware update te installeren.

10 Gebruikersbeheer

Het gebruikersbeheer biedt informatie en instelmogelijkheden bij de
gebruikersaccount.

. Klik op het symbool g om het Gebruikersmenu te openen.

10.1 Gebruikersinstellingen

Er kunnen gebruikersspecifieke instellingen worden uitgevoerd.

. Taal: Taal van het bedieningsveld kiezen.
. Tijdzone: Tijdzone voor de indicatie van datum en tijd kiezen.
. Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.

10.2 Informatie over de account

Informatie over uw Saveris 2-account wordt weergegeven.

10.3 Wachtwoord wijzigen

Het gebruikerswachtwoord kan worden gewijzigd.

Nieuw wachtwoord en Nieuw wachtwoord (herhalen): Nieuw wachtwoord
invoeren in beide tekstvelden.

. Opslaan: Klik op de knop om de instellingen op te slaan.

> Aanwijzing
Een wijziging van de gebruikersnaam (e-mailadres) is niet mogelijk.

10.4 Afmelden
De gebruiker wordt door het systeem afgemeld.
. Afmelden: Klik op de tekst om u af te melden.
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11 Commandolijst

11.1 Quick Start Guide openen

De Quick Start Guide ondersteunt u bij het aanmelden van WiFi dataloggers.
. Klik op het symbool om de Quick Start Guide te openen.

11.2 Online Help openen

De Online Help (dit document) ondersteunt bij vragen over de
productcomponenten.

. Klik op het symbool @ om de Online Help te openen.

11.3 Systeemberichten openen

De systeemberichten bevatten belangrijke mededelingen over het product.

o
. Klik op het symbool om de Systeemberichten te openen. Het aantal
niet gelezen systeemberichten wordt weergegeven via het symbool.

Er wordt een beknopte informatie over alle systeemberichten weergegeven.
Ongelezen systeemberichten worden vet voorgesteld.

. Klik op de titel van een systeembericht om meer informatie weer te geven.

Met weergave van de gedetailleerde informatie wordt het systeembericht
gekenmerkt als “gelezen” en de berichtenteller teruggezet.

12 Systeem- en statusinformatie
12.1 Systeemstatus weergeven

Geeft de alarmstatus weer.
1 Geen alarmen voorhanden

-'g": Alarmen voorhanden, aantal ongelezen alarmen wordt weergegeven
. Klik op het symbool om de Alarmlijst te openen.
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